algun cas, puix que s’aparta del mot italid del model)
I’anima atropellada s’exclama «planyent respds: —per
qué-m vas frepitjan?» (=per cheé mi peste, Inf. xxxi1,
79). No serd de més de notar que Andreu Febrer

(1429) era valencia, Eiximenis vivia a Valéncia, Rei- 5

xac era mallorquf i mallorqui és el primer testimoni
que en troba AlcAM.1

Perd ja llavors, trobem la forma valenciana trapit-
xar, amb a i amb la ¢ sorda reveladora de mossarabis-
me; aqui, perd, amb el sentit que crec etimologic, d’es-
clafar els raims en el trull, constant-hi ben explicit:
«---1a vinya és entesa la gent judaica: Déu la translada
de Egipte en la terra de promissié: David en lo psalm
Transtulisti vineam de Egipto --- aprés diu que-y cavi,
ey féu un trull: és la doctrina dels proffetes, que ax{
com en Jo trull sén trapixats rehims e se fa lo vi, axt
en la doctrina proffetizal: alld &s trulls, StVicentlF
(Quar. de 1413, 116.44 amb I'acostumada grafia im-
petfecta x=#x com empaxar, acaxd també vicentins).
Més tard és més freqilent que ja hi hagi la ¢ sono-
ritzada, sigui a causa de la fusié amb els mots catalans
(petjar, trepefar etc.), sigui per influencia de I’arab que
canviava tota ¢ en ¢: una cosa es degué anar sumant
amb T’altra. Perd la a és constant en els textos valen-
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cians referents al trepig de sucs, i adhuc en els altres, 27

Abunden, en efecte, tot seguit, les informacions so-
bre aquesta mena de trepig. Sovint es tracta de la ca-
nya de sucre. A CastPna. el trapig del sucre consta des
de primers del S. xv: «Apoca del trapig del sucre de
CastPna.» en doc. d’arxiu de 1421 (AleM); n’hi ha en-
cara un testimoni un poc més antic en el terme de
CastPna., de 1417: «furno vestro quod tenetis in ---
quadam alcharea vestra sive frapig de les canyes mels»
(aportat per Barceld-Labarta), parlant de I'edifici on
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es fela. Traver, Antigiiedades de CastPna., cita el tra- 35

pig del sucre en text de 1455; també «un trapig, como
finca independiente» el 1485 (p. 90), i reporta de Vi-
ciana (1564) «una casa grande para el ¢rapig del azd-
car» (p. 112); del Libre de Values castellonenc de
1468 em comunica (1961) el mestte Sinchez Gozalvo
«un corralet --- al trapig --- unes cases atinent del ¢ra-
pig --- lo trapig ---».

El trapig de Castell$ de la Plana era cap al mig del
costat Est de la ciutat (V. en el pla que déna de Ia
ciutat antiga Traver, p. 128); «con los afios pasé a ser
cuartel de artilleria y almudin: hoy sélo conserva el
nombre y --- sirve de parque de bomberos y almacén-
guardarropia del Municipio» (p. 124); perd també
dona nom al carrer del Trapig, del qual parla Traver
(p. 482) amb referéncia a 1588. Altrament 'explotacié
de la canya de sucre, alla duré llarg temps: fins al «si-
glo xvi, se extingue totalmente el cultivo de la ca-
nyamel, desaparece el frapig, y una tentativa hecha a
gran cscala por ¢l 1890, con la construccién de un
gran ingenio, fracasa» (p. 70). En fi, per a la historia
i iconografia castellonenques, del ¢trapig de la canya-
mel, remeto a la descripcid detinguda en les pp. 203-
207 de I'obra de Travet.

Perd aixd no tenia res de peculiar de CastPna.; ni
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centF sind també el Marqués de Cruilles (Los Gre-
mios de Val., Val, 1888, p. 81). Car una altra de les
zones més actives fou I'Horta de Gandia, on €l nom
ha quedat en diferents pobles, com un punt important
de la poblacid, p. ex. la Plaga del Trapié a Miramar
(1962), Se’'n fa esmetst alld en el testament del Duc
de Gandia, de 1536. Veg. l'article de Faraudo on, ultra
publicar-lo, es donen més notes sobre aquesta indds-
tria antiga «en Gandia, donde convertian el jugo en
azticar, por medio de ingenios o molinos, que eran lla-
mados trapigs o trapitiadors» (Faraudo, BABL 1946,
p. 98).

Es de I'a. 1434 Ia cita, adduida per G. J. d’Osma,
d’un «trapigii loci del Real, siti prope villam Gandie»
(Apuntes sobre cerdmica morisca, Md. 1923, 11, doc.
11, 45); i ja se cita un ¢rapig, o moli de sucte, a Oliva,
Pany 1395 (Batceld, p. 56); en el trapig del Real de
Gandia trcballaven 100 moriscos el 1580 1 ja feia
86 anys que era governat per un batlle (ibid.).

I Cavanilles, gran coneixedor de la historia, els con-
reus i la vida valenciana, quan arriba a Gandia ens
patla de «la cosecha de cafias dulces, cuyo zumo con-
vertian en azticar por medio de los ingenios o molinos,
llamados trapichadors, de los que atin se consetvan
rastros en la huerta» (Obsery., ed. 1798, 11, 142). En
general aquest cultiu i inddstria decaigué pertot en les
terres de la nostra llengua; perd també Sanelo en re-
cull encata Ja tradicid, i ho deu fer en la seva Xativa,
car és de les coses que afegeix al marge, com de collita
propia (i no ho troba en els seus models habituals
CRos, OPou etc.): «trapich: trapiche, ingenio donde
se fabrica el azdcar; frapig: lo mismo» (1, £2133v2).

No fou solament valencia en els nostres Paisos. En
un doc. del rei Joan II (rei de Navarra llavors, des-
patxat a Saragossa), de I'a. 1466 es localitza a Mallor-
ca: «cierta oficina o frapitz de Cafiamiel en el territo-
rio de la villa o lugar de Artd --- en dicho #rapitz ---»
(BSAL 1v, 42b). 1 és sabut que Canyamel és encara
avui una de les possessions de més renom en el terme
d’Artd,

A les terres de I'Ebre, sembla haver-se mantingut
millor a Xerta; mentre que a Tortosa mateix, es co-
neixia bé el 1557, perd sembla que ja només com a
cosa passada: «sucre ja se 'l porie fer, y ja se n’i a
fet: en Cherta --- jo he vist alli les formes ahont se
buydava y --- los altres aparells; y per a susara esta
feta experiénsia que los can(y)amels proven marave-
llosament assi, que M. R. --- ne féu plantar en la sua
torre o castell de Burg-a-sénia, --- y és cert que en los
dos llocs prova molt bé, de manera que si frapig te-
niem, lo negosi fet és», C. Despuig (Colloquis de la
Ciutat de Tortosa, vi ed. Fita, p. 162; ed. Eul. Du-
ran, 198).

El trapig de la canya de sucre ¢s cosa morta, perd
n'ha quedat el «trapig» del raim, car trapitjar amb a
és encara com es diu pertot en el domini valencia, i
quasi pertot en la part del cat. occidental, alla on el
verb popular és aquest i no el seu vell sindnim calcigar.
AlcM ens dbna testimoni de trapigdr, -icar, -ifa, amb

de I'Horta valenciana, on ja ens en patla no sols StVi- 60 4 pertot en el domini val., localitzant-ho precisament a
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